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BG - KonektnBHa mapka 3a Red de Quioscos de Prensa de 732
Madri

CS - Kolektivni ochranna znamka pro Red de Quioscos de

Prensa de Madrid (Sit prodejnich stank( tisku v Madridu)

DA - Kollektivt varemzerke for foreningen af aviskiosker i 270
Madrid 511

DE - Kollektivmarke fiir das Netz von Zeitungskiosken von
Madrid

ET - Madridi Ajalehekioskite Vorgu kollektiivne kaubamark
EL - Koivo eptropiké ofjpa Tou AiktUou Mepimtépwyv Alavopng
Tomrou Tng Madpitng

EN - A collective trademark for the Newsstand Network of the
Press Association of Madrid

FR - Marque collective pour Red de Quioscos de Prensa de
Madrid

IT - Marchio collettivo per la rete dei chioschi di giornali di
Madrid

LV - Kolektiva pre€u zime preses kiosku tiklam Madridé

LT - Bendras Zenklas Madrid Spaudos Kiosky Tinklui

HU - Kollektiv védjegy a Spanyol Sajté Kioszkhal6zata részére
MT - Ditta kollettiva ghal Ahmar ta' Kjosks ta' Stamperija ta'
Madrid

NL - Collectief merk voor Red de Quioscos de Prensa de
Madrid

PL - Znak wspdlny dla Sieci Kioskéw Prasowych w Madrycie
PT - Marca colectiva para a Rede de Quiosques de Jornais
de Madrid

RO - Marca colectiva pentru Red de Quioscos de Prensa de
Madrid

SK - spolo¢na znacka pre madridsku siet PNS Red de Quios-
cos de Prensa de Madrid

SL - Skupna znamka za Red de Quioscos de Prensa de
Madrid

Fl - Red de Quioscos de Prensa de Madridin yhteinen merkki
SV - Gemensamt méarke for nat med tidningskiosker i Madrid

BG - YEPEH (PANTONE BLACK) n YEPBEH (pantone 032)
ES - NEGRO (PANTONE BLACK) y ROJO (PANTONE Red
032)

CS - Cerna (Pantone black) a &ervena (Pantone red 032)
DA - SORT (PANTONE BLACK) OG R@D (PANTONE Red
032)

DE - Schwarz (Pantone Black) und rot (Pantone Red 032)
ET - Must (Pantone Black) ja punane (Pantone Red 032)
EL - MaUpo (Pantone Black) ka1 k6kkivo (Pantone Red 032)
EN - Black (Pantone Black) and red (Pantone Red 032)

FR - Noir (PANTONE BLACK) et rouge (PANTONE Red 032)
IT - Nero (Pantone black) e rosso (Pantone red 032)

TRADE MARKS AND DESIGNS

LV - Melns (Pantone black) un sarkans (Pantone Red 032)
LT - JUODA (PANTONE BLACK) ir RAUDONA (PANTONE
Red 032)

HU - FEKETE (PANTONE BLACK) és VOROS (PANTONE
Red 032)

MT - ISWED (PANTONE BLACK) u AHMAR (PANTONE Red
032)

NL - Zwart (Pantone black) en rood (Pantone red 032)

PL - CZARNY (PANTONE BLACK) i CZERWONY (PANTONE
Red 032)

PT - Preto (Pantone Black) e vermelho (Pantone Red 032)
RO - NEGRU (PANTONE BLACK) si ROSU (PANTONE Red
032)

SK - ¢ierna (pantone black) a ervena (PANTONE Red 032)
SL - CRNA (PANTONE BLACK) in RDECA (PANTONE Red
032)

Fl - Musta (Pantone Black) ja punainen (Pantone Red 032)
SV - Svart (Pantone Black) och rétt (Pantone Red 032)

7.1.24
27.3.15

Asociacion de Vendedores Profesionales de Prensa de Madrid
C/ Viriato 2, 12 planta, oficina 22

28010 Madrid

ES

ES EN

BG - 16

XapTus, mykaBa (kapToH) 1 n3paboTeHuTe OT TAX NPOAYKTH,
KOUTO He ca BKMOYEHUW B [OpyrM Knacose; neyvaTHu
npov3BefeHus;; maTepuanu 3a noaBbp3BaHe Ha KHUIK;
oTorpacum; kKaHLENApCKu NPUHAANEXHOCTU; KaHLLENapCKu
nenuna v nenuna 3a OOMakUHCKU Lenu; matepuanu 3a
XYOOXKHULM; YETKM 3a puUCyBaHe; MULIELM MallvHU |
KaHLuenapcko obopyasaHe (C U3KroyeHne Ha mebenn); y4ebHn
matepuanu (C W3KMYeHVWe Ha anapatu); nriacTMacosu
matepuanu 3a onakoBku (KOUTO He ca BKIOYEHW B Apyru
KrnacoBe); neyaTapckn Gyksu; KnuLeTa.

BG - 28

Wrpu un urpayku; ruMHacTM4eckM W CMOPTHU apTWKynu,
HEBKIMOYEHW B APYIU KIAcoBe; YKpaLLEHNs 3a KONEAHW ENXU.
BG - 35

Peknama; 6usHec ynpasrneHue; TbproBcka agMUHUCTPaLUS;
agMUHUCTPaTMBHA AEWHOCT.

ES - 16

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos
en otras clases; productos de imprenta; articulos de encua-
dernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos)
para la papeleria o la casa; material para artistas; pinceles;
magquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles);
material de instruccidon o de ensefianza (excepto aparatos);
materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras
clases); caracteres de imprenta; clichés.

ES - 28

Juegos, juguetes; articulos de gimnasia y deporte no compren-
didos en otras clases; decoraciones para arboles de Navidad.
ES - 35

publicidad; gestion de negocios comerciales; administracion
comercial; trabajos de oficina.

CS - 16

Papir, lepenka a vyrobky z téchto material(, které nejsou za-
fazeny do jinych tfid; tiskoviny; knihafsky material; fotografie;
papirnické vyrobky; lepidla ke kancelafskym ucelim nebo pro
domacnost; materialy pro umélce; $tétce; psaci stroje a kan-
celarské potreby (kromé nabytku); vyukovy a u¢ebni material
(kromé pfistroju); umélohmotné balici materialy (nezafazené
do jinych tfid); tiskafské typy; tiskarské Stocky.
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CS - 28

Hry a hracky; potfeby pro gymnastiku a sport, které nejsou
uvedeny v jinych tfidach; ozdoby na vanoéni stromecky.

CS - 35

Reklama; obchodni fizeni; podnikové Fizeni; kancelarské fu-
nkce.

DA - 16

Papir, pap (karton), varer heraf, der ikke er indeholdt i andre
klasser; tryksager; bogbinderiartikler; fotografier; papirhand-
lervarer; klaeebemidler til papirvarer og til husholdningsbrug;
artikler til brug for kunstnere; pensler; skrivemaskiner og
kontorartikler (dog ikke mabler); instruktions- og undervisnings-
materiale (dog ikke apparater); plasticmateriale til emballe-
ringsbrug (ikke indeholdt i andre klasser); tryktyper; klicheer.
DA - 28

Spil og legetgj; sports- og gymnastikartikler (ikke indeholdt i
andre klasser); julepynt.

DA - 35

Annonce- og reklamevirksomhed; bistand ved forretningsle-
delse og forretningsadministration; forretningsadministration;
bistand ved varetagelse af kontoropgaver.

DE - 16

Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen Materialien,
soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Druckerei-
erzeugnisse; Buchbinderartikel; Fotografien; Schreibwaren;
Klebstoffe fir Papier- und Schreibwaren oder fur Haushalts-
zwecke; Kinstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen-
und Buroartikel (ausgenommen Mobel); Lehr- und Unterrichts-
mittel (ausgenommen Apparate); Verpackungsmaterial aus
Kunststoff, soweit es nicht in anderen Klassen enthalten ist;
Drucklettern; Druckstocke.

DE - 28

Spiele, Spielzeug; Turn- und Sportartikel, sofern sie nicht in
anderen Klassen enthalten sind; Christbaumschmuck.

DE - 35

Werbung; Geschaftsfihrung; Unternehmensverwaltung; Bi-
roarbeiten.

ET - 16

Paber, papp (kartong) ja nendest valmistatud tooted, mis ei
kuulu teistesse klassidesse; trikitooted; raamatukoéitematerja-
lid; fotod; kirjatarbed; liim (kontori- vdi koduatrbed); kunstitar-
bed; varvipintslid; kirjutusmasinad ja kontoritarbed (v.a méo6-
bel); dppematerjalid (v.a seadmed); plastikust pakkematerjalid
(valjaspool teisi kaubaklasse); trukitlitibid; kliSeed.

ET - 28

Mangud ja manguasjad; vdimlemis- ja sporditarbed, mis ei
kuulu teistesse klassidesse; jdulupuuehted.

ET - 35
Reklaam; arijuhtimine; ariline juhtimine; kontoriteenused.
EL - 16

XapTi kol €idn atrd XapTti (XaPTOVI) KOl €idN a1Té XapTéVI Un
ouptrepiAapBavopeva o€ GAAEG KAAOEIG EvTUTIn UAN- UNIKO
BiBAI0dETiag: uTOYPAPIEG: XOPTIKA €idN: KOAAEG yIa XAPTIKA
Il OIKIOKEG XPAOEIG: UAIKA YIa KAANITEXVEG: XPWOTHPEG (TTIVEAQ):
YPa®ouNXaveég Kkal €idn ypageiou (EKTOG Twv ETTITTAWV)-
TTAIBAYWYIKO ] EKTTAISEUTIKO UAIKO (EKTOG GUOKEUWV): TTAAOTIKA
UNIKG cuokeuacoiag (un TrepIAapBavopeva oe GAAeG KAAOEIG):
TUTTOYPA@IKG OToIXEIQ: OTEPESTUTTA (KAIOE).

EL - 28

Maiyvidia, aBuppara- €idn yuuvaoTIKAG kal aBAnTIGUOU, un
meplAauBavopeva o GAeG  KAGOeIGT  OIOKOOUNAOEIG
XPIOTOUYEVVIATIKWY SEVOPWV.

EL - 35

Alagprjpion- dloiknon Trapaywyng Kai eTTIXEIPATEWV- dlaxeipion
ETTIXEIPNOEWV" EPYOTIEG YPAPEIOU.

TRADE MARKS AND DESIGNS

EN - 16

Paper, cardboard and goods made from these materials, not
included in other classes; printed matter; bookbinding material;
photographs; stationery; adhesives for stationery or household
purposes; artists' materials; paint brushes; typewriters and
office requisites (except furniture); instructional and teaching
material (except apparatus); plastic materials for packaging
(not included in other classes); printers' type; printing blocks.
EN - 28

Games and playthings; gymnastic and sporting articles not
included in other classes; decorations for Christmas trees.
EN - 35

Advertising; business management; business administration;
office functions.

FR - 16

Papier, carton et produits en ces matiéres, non compris dans
d'autres classes; produits de I'imprimerie; articles pour reliures;
photographies; papeterie; adhésifs (matieéres collantes) pour
la papeterie ou le ménage; matériel pour les artistes; pinceaux;
machines a écrire et articles de bureau (a l'exception des
meubles); matériel d'instruction ou d'enseignement (a I'excep-
tion des appareils); matiéres plastiques pour I'emballage (non
comprises dans d'autres classes); caracteres d'imprimerie;
clichés.

FR - 28

Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport non compris
dans d'autres classes; décorations pour arbres de Noél.

FR - 35

Publicité; gestion des affaires commerciales; administration
commerciale; travaux de bureau.

IT - 16

Carta, cartone e prodotti in queste materie non compresi in
altre classi; stampati; articoli per legatoria; fotografie; cartole-
ria; adesivi (materie collanti) per la cartoleria o per uso do-
mestico; materiale per artisti; pennelli; macchine da scrivere
e articoli per ufficio (esclusi i mobili); materiale per I'istruzione
o l'insegnamento (tranne gli apparecchi); materie plastiche
per l'imballaggio (non comprese in altre classi); caratteri ti-
pografici; cliché.

IT - 28

Giochi, giocattoli; articoli per lo sport e la ginnastica non
compresi in altre classi; decorazioni per alberi di Natale.

IT - 35

Pubblicita; gestione di affari commerciali; amministrazione
commerciale; lavori di ufficio.

LV - 16

Papirs, kartons un no Siem materialiem izgatavotas preces,
kas nav ieklautas citas klasés; iespiedprodukcija; gramatu
iesieSanas materiali; fotografijas; rakstamlietas; limvielas bi-
roja vai majturibas vajadzibam; materiali maksliniekiem; otas;
rakstdmmasinas un kancelejas piederumi (iznemot mébeles);
macibu un uzskates Iidzekli (iznemot aparatdru); sintétiskie
iesainojuma materiali (kas nav ietverti citds klasés); iespie-
dburti; kliSejas.

LV - 28

Spéles un rotallietas; vingroSanas un sporta izstradajumi nav
ieklauti citas klasés; egliSu rotajumi.

LV - 35

Reklama; darfjumu vadi$ana; uznémumu parvaldiSana; biroja
darbi.

LT - 16

Popierius, kartonas ir gaminiai i$ Siy medziagy, nepriskirti ki-
toms klaséms; spaudiniai; knygy jriS§imo medziagos; fotonuo-
traukos; rastinés reikmenys; klijai rastinés arba buities reik-
méms; dailininky medziagos; dazy teptukai; raSomosios
masinélés ir biuro reikmenys (iSskyrus baldus); mokomoji
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medziaga (iSskyrus aparatus); plastikinés pakavimo medzia-
gos (nepriskirtos prie kity klasiy); spaustuvinis Sriftas; spaus-
tuvinés klisés.

LT - 28

Zaidimai ir Zaislai; gimnastikos ir sporto priemonés, nepriskir-
tos kitoms klaséms; Kalédy egluciy puoSmenos.

LT - 35

Reklama; verslo vadyba; verslo tvarkyba; istaigu veikla.

HU - 16

Papir, karton és ezen anyagokbdl késziilt termékek, amelyek
nem tartoznak mas osztalyokba; nyomtatvanyok; kdnyvkotd
anyag; fényképek; irészerek/papiraruk; ragasztészerek/-any-
agok irészerekhez/papiraruhoz vagy haztartasi hasznalatra;
(grafikus, képz&)mivész anyagok; festéecsetek; irogépek és
irodaszerek (butor kivételével); oktatasi és képzési anyag
(készulékek kivételével); miianyag csomagoldéanyagok (mas
osztalyban nem szerepl6); nyomdabetiik/betiitipusok; nyom-
6ducok.

HU - 28

Jatékok és jatékszerek; egyéb osztalyokba nem tartozé tor-
nafelszerelések és sportcikkek; dekoraciok karacsonyfakra.
HU - 35

Reklamozas; kereskedelmi ugyletek; kereskedelmi adminisz-
tracio; irodai munkak.

MT - 16

Karti, kartuncin (kartun) u oggetti maghmula minn dawn il-
materjali mhux inkluzi fi klassijiet ohra; materjal stampat;
materjal ghall-legatura tal-kotba; ritratti; kartoleriji; sustanza
li twahhal ghall-uzu ta' kartolerija jew tad-dar; materjali ghall-
artisti; pniezel taz-zebgha; tajprajters u oggetti necessariji
ghall-uffic¢ju (apparti I-ghamara); materjal istruttiv u ta' taghlim
(hlief apparat); materjali tal-plastik ghall-ippakjar (mhux inkluz
fi klassijiet ohra); tipa tal-printer; incizjonijiet ta' l-istampar.
MT - 28

Loghob u gugarelli; oggetti tal-ginnastika u ta' I-isports mhux
inkluzi fi klassijiet ohra; dekorazzjonijiet ghas-sigra tal-Milied.
MT - 35

Reklamar; il-gestjoni tan-negozju; I-amministrazzjoni ta' ne-
gozju; funzjonijiet ta' I-ufficcji.

NL - 16

Papier, karton en hieruit vervaardigde producten, voorzover
niet begrepen in andere klassen; drukwerken; boekbinders-
waren; foto's; schrijfbehoeften; kleefstoffen voor kantoorge-
bruik of voor de huishouding; materiaal voor kunstenaars;
penselen; schrijfmachines en kantoorartikelen (uitgezonderd
meubelen); leermiddelen en onderwijsmateriaal (uitgezonderd
toestellen); plastic materialen voor verpakking, voor zover
niet begrepen in andere klassen; drukletters; clichés.

NL - 28

Spellen en speelgoederen; gymnastiek- en sportartikelen
voorzover niet begrepen in andere klassen; versierselen voor
kerstbomen.

NL - 35

Reclame; beheer van commerciéle zaken; zakelijke admini-
stratie; administratieve diensten.

PL - 16

Papier, tektura (karton) oraz przedmioty wykonane z tych
materiatow, nieujete w innych klasach; materiaty drukowane;
materiaty introligatorskie; fotografie; artykuty papiernicze;
materiaty przylepne do papieru listowego lub do uzytku domo-
wego; sprzet dla artystow; pedzle malarskie; maszyny do pi-
sania i sprzet biurowy (z wyjatkiem mebli); materiat instrukta-
zowy i dydaktyczny (z wyjatkiem urzadzen); materiaty z two-
rzyw sztucznych do pakowania (nie zawarte w innych klasach);
tasmy drukarskie; matryce do druku recznego.

TRADE MARKS AND DESIGNS

PL - 28

Gry i przedmioty do zabawy; artykuty gimnastyczne i sportowe
nie ujete w innych klasach; ozdoby choinkowe.

PL - 35

Reklama; zarzadzanie w dziatalnosci handlowej; administro-
wanie dziatalnosci handlowej; czynnosci biurowe.

PT - 16

Papel, cartdo e produtos nestas matérias, ndo compreendidos
noutras classes; produtos de impresséo; artigos para enca-
dernacéo; fotografias; papelaria; adesivos (matérias colantes)
para papelaria ou para uso doméstico; material para artistas;
pincéis; maquinas de escrever e artigos de escritério (com
excepcdo dos moveis); material de instrugdo ou de ensino
(com excepgéo dos aparelhos); matérias plasticas para a
embalagem (ndo incluidas noutras classes); caracteres de
imprensa; clichés (estereétipos).

PT - 28

Jogos, brinquedos; artigos de ginastica e de desporto ndo
incluidos noutras classes; decoragdes para arvores de Natal.
PT - 35

Publicidade; gestéo dos negdcios comerciais; administragdo
comercial; trabalhos de escritorio.

RO - 16

Hartie, carton si produsele rezultate din acestea, care nu fac
parte din alte categorii; produse de imprimerie; articole de le-
gatorie; fotografii; articole de papetarie; adezivi pentru pape-
tarie sau pentru menaj; materiale pentru arte plastice; pensule;
magini de scris si articole de birou (cu exceptia mobilierului);
materiale didactice si de instruire (cu exceptia aparatelor);
materiale plastice pentru ambalare (necuprinse in alte clase);
caractere tipografice; clisee de imprimerie.

RO - 28

Jocuri si jucarii; articole de gimnastica si sportive care nu sunt
incluse in alte clase; ornamente pentru pomul de Craciun.
RO - 35

Publicitate; managementul afacerilor; administrarea afacerilor;
functii administrative.

SK - 16

Papier, lepenka (kartén) a produkty z nich vyrobené, ktoré
nepatria do inych tried; tlaCoviny; khihviazasky material; fo-
tografie; papiernicky tovar; lepidla kancelarske alebo pre do-
macnost; maliarske materialy; maliarske Stetce; pisacie stroje
a kancelarske potreby (okrem nabytku); inStruktazne a u€ebné
potreby (okrem zariadeni); plastické materialy na balenie
(nezahrnuté v inych triedach); tlacové pismo; Stocky.

SK - 28

Hry a hracky; gymnastické a Sportové pomdcky neuvedené
v inych triedach; ozdoby na viano¢ny stromcek.

SK - 35

Reklama; obchodny manazment; obchodna sprava; kancelar-
ske funkcie.

SL - 16

Papir, lepenka in izdelki iz teh snovi, ki jih ne obsegajo drugi
razredi; tiskani izdelki; knjigovezni material; fotografije; pisalne
potrebs€ine; lepila za pisarniSke ali gospodinjske namene;
materiali za umetnike; €opici; pisalni stroji in pisarniski pripom-
ocCki (razen pohistva); poucevalni material (razen naprav); pl-
asti¢ni materiali za paketiranje (ne iz drugih razredov); tiskar-
ske Crke; kliSeji.

SL - 28

Igre in igrala; izdelki za gimnastiko in Sport, ki jih ne obsegajo
drugi razredi; okraski za bozi¢na drevesa.

SL - 35

Oglasna dejavnost; vodenje komercialnih poslov; poslovna
administracija; pisarniski posli.
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FI - 16

Paperi, pahvi ja niista tehdyt tavarat, jotka eivat sisally muihin
luokkiin; painotuotteet; kirjansidonta-aineet; valokuvat; pape-
ritavarat ja kirjoitustarvikkeet; paperi- ja kotitalousliimat; taitei-
lijantarvikkeet; siveltimet; kirjoituskoneet ja konttoritarvikkeet
(paitsi huonekalut); neuvonta- ja opetusvalineet (paitsi laitteet);
muoviset pakkaustarvikkeet (jotka eivat sisally muihin luokkiin);
painokirjasimet; painolaatat.

FI - 28

Pelit ja leikkikalut; voimistelu- ja urheiluvalineet, jotka eivat
sisally muihin luokkiin; joulukuusenkoristeet.

FI - 35
Mainonta; liilkkeenjohto; yrityshallinto; toimistotehtavat.
SV - 16

Papper, papp (kartong) samt produkter darav, ej ingaende i
andra klasser; trycksaker; bokbinderimaterial; fotografier;
pappersvaror (skriv- och kontorsmaterial); klister och lim for
pappersvaror och hushallsdndamal; konstnarsmaterial; malar-
penslar; skrivmaskiner och kontorsférnédenheter (ej mébler);
instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater); plast-
material fér emballering (ej ingadende i andra klasser); tryckty-
per; klichéer.

SV - 28

Spel och leksaker; gymnastik- och sportartiklar, ej ingdende
i andra klasser; julgransprydnader.

SV - 35

Annons- och reklamverksamhet; féretagsledning; foretagsad-
ministration; kontorstjanster.
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